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* h* Ho» hcfcöMe fi öfrCT Ha h**t i ,;i]fva »erfcet 
'<* lör att komma dit.

Efter gudstjänstens slut — det 
förstås. »|t prästen och hela för
samlingen var dar inne — drogo 
iter de fvra mössen — andra sä
ga dock. att det var två hönor— 
bort med kyrkan och satte hen
ne på sitt gamla ställe, men hur 
det nu var. kom kyrkan att stä 
snedl. **ch det lar hon stS än 5 
dag, säger folk.

Som denna fru hade släktin
gar i Köpenhamn. så for hon ‘<i 
ta dit. men alltid lät hon hön* el
ler mtXs draga sig genom luften.
Hon sfeg en gång i Höjden vid 
Stenestad» kyrka i Södra Åsb- > 
härad och styrde kurs mot Dags 
torp< kyrka i Har jagers härad 
hvilken senare anses ligga högst 
bland Skånes kyrkor. Frun visste 
flock bättre, ty hon höll samma 
höjd i rf ver - lätten. som den, hoj<! 
pä hvilken St enestads kyrka står ; 
dennas fotsten ligger i lika höjd 
med Dagstorps kyrkas tom. Men 
frun hade dock styrt något (or 
lågt. ty vagnen stötte här emot 
tornspiran.

Herremannen tyckte ej om sin 
hustrus konster, men hon höti i 
med dem. och en dag. då man 
nen önskade sig nvbakadt bröd. 
sände h<»n på samma väg, efter 
dylikt från Helsingör, och det 
kom varmt fram.

En gång ville hon visa honom 
att hon på långt af stånd formad 
de stanna alla godsets dragare. 
där de gingo för plog och årder 
Det lyckades henne v äfven med 
alla. utom två par; det ena var 
två tvillingoxar och drängen .som 
plöjde med det andra |>aret. hade 
satt "flygröna** i plogen. Hvar
ken of ver den eller tvillingdjur 
har trolltyg någon makt.

Till sist ledsnade mannen vid 
sin hustrus myckna trolleri och 
lät lefvandv inmura henne i en 
vägg där i gården med huKti- 
det ned och fotterna upp. och så 
står hon där den^dag i dag.
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FOLKTRO OCH SÄGNER. korg. »lott Tyge Krabbe, 

roligt den tiden- sed. lät upp
föra tjocka murar. foeetyckaiSr 
i"hi, vallar grafvar ocb »iad- 
brygga.

IVimt Krablie aflctl 15^1 Ji var
efter ägentiomeo agts af olika 
peoojiier. bland dem ro öfverste 
I V lrKnnU. Han var ro makta

'■Ar, mor ett Ktct rum.
dande i solsken.

Weber trodde ej sina ögon. 
Hvad han såg var den gamla 
verkstaden med -ina bittert sak
nade
bn-kiga holländska kaklen, 
gammalmodiga arbetsbordet, den 
skmnklsdda 
den nötta fårskinnsmattanI

Saga något förmådde han ej. 
därtill var han for djupt rörd. 
Men han riktade en hiälplos.frå- 
gande blick på sin leende värd. 
och i den uttrycktes hvad som 
rofde sig i hans hjärta: Dröm
mer iag. eller hvad betyder det-

annan nytta af den. än att han
två gånger om dagen tog sig en 
promenad hit och satte sig vid 
fönstret och tittade intresserad 
på den förbipasserande människo
strömmen.

Upptecknad* , Skift* 
ktugf af Av*.

och BJe

(Era XX t g* t rom).
ä tonster. spisen med dr 

detSlott och herrgårdar.

Den gamle tänkte långt och 
noga på saken.

— Ni har rätt. sade han slut-

På Me r. Rtiebtr- 
många är 

rtte Hasen- 
eUtr hvad 

and t

f ariarsstolen och«a *,
rik man. ty han lär varit aga re 
till iia*t»n hela Ansas socker 
Striffvelstorp. det stora säteriet 
Kffgk

kant. hur hi i 
han gjort .r 
ttåg' ? jjn»!t la 
ty han »ar rj u 
ro i

ligen, jag gör har ingenting an
nat än sitter och tittar ut ge 
nom fönstret. Men jag är nu en 
gång van vid det. och jag är 
gammal. Man forandrar inte lätt 
sina \ anor. när man kommit till 

Det här

l
**ch en del af Väl inge: 

m var på samma gång en 
ch mycket egendomlig

än *lär i gårdi 11 tiermmtz l#e vistade flitigt 
x d en af dem 

han

rummet är förIna >k aren.
mig ett stycke fädernesland, ett

nkvdagarna.
under ”MlftftWen" skulle 
ha h-rt lagit 1 ifegenskapens inf* — 
raiyle i Sverige.så att adeln kun 

1 en, öd*makt -»fver sina tin 
♦ lerlydande Detta hade v ack t 
•'å 'T..r harm lv»< de -‘triga stån
den, att motionären måste fl\ 
från riksdagen.

1 nder en rc,va. v>m konung 
1 m-taf III företog i Skåne. had<- 
( vdervrantz infunnit 'ig åkande 
i en vagn. förspänd med sex hvi
ta ha'tar. "Jaså. du är kung öf- 
ver Kullen. <lå »kall jag krona 
dig. vade dji kungen förargad 
( e lercrantz återvände hi»m och 
ffo,' ‘•tryx därefter.

Hau efterlämnade* en son och 
tv.i dntlrar. >om alla af kungen 
blifvit dömda till att lefva ogif
ta. j/å det <lcras ätt måtte utdö.' 
Dessa -yskon hyste, med anlefl- 
ning af konungens dom. ett bit - 
tvrt hat till kungafamiljen, och 
det var deras (storvta nöje att. 
motsätta sig alla de lagar, som 
konungen utfärdade.

När landtvärnet 'kulle uiskrif- 
x as. lamnade syskonen jord åt 
alla de ynglingar, som ville b<*- 
v ttta 'ig på deras vidlyftiga om 
rade, så att kronan på detta sätt 
förlorade många >kAnska landt 
värn smän, medan Kullanäjden 
vann många duktiga bofasta 
jordbrukare.

Samma förhållande var det 
med lagen om smuggleri. tinarjv 
bonde eller annan arbetare, som 
dref smuggleri,kfindv vänta hjälp 
och skydd af de'sa syskon. De 
inrättade säkra gömställen for 
förbjudna varor, straffade med 
arrendets förlust sådana frälsc-

ta ?nen 
dråk t 
derr. 
armar »ch

stycke i ti. När jag och him 
hustru kommo hit öfver från

— Det är er verksråd, herr 
Weber. precis som då ni läm
nade deti. förklarade lcöpman-! 
nen. själf gripen af rörelse. X i 
ha byggt omkring, stöd t under 
den och sedan uppfört sju vå
ningar omkring den. men i detta 
rum har ingenting rubbats. Er 
verkstad tillhör er från i dag. 
och ni skall hädanefter sonj hit 
tills sitta här om dagarna och se 
på världens gång utanför ert 
fönster, så länge ni lefver. Jag 
loi vade er., att ni ej skulle be 
höfva ångra, att ni sålde ert hus 
till mig. och för mig är det en 
trygg känsla att veta. att i detta 
rum sitter en människa, som vill 
mig väl och önskar mig välsig
nelse i huset. Måtte ni länge få 
fröjda er åt er gamla verkstad!

Gamle Weber går som förr 
två gånger om dagen från för
staden hit in. sätter sig i sin 
gamla länstol och betraktar det 
rörliga storstadslifvct genom 
samma, fönster, där han och 
lians Greta fordom brukade stå 
• >ch <e ut.

kor-
Tyskland och flyttade in har. 
vore» vi båda fattiga. Med glad t 
mod inrättade vi oss på det an
språkslösaste satt. Utom det 
här rummet hade vi endast ett 
litet kök och ett sofrum. Här 
bodde vi. här arbetade jag, här 
vistades jag mina aftnar och 
mina s-mdagai. Där i vrån stod 
våra liartis vagga. Där stod 
också vår förstföddes likkista. 
Nu hax min Greta sedan många 
år hvilat i grafven. meti när jag 
sittur här vid fönstret och ser 
ut, är det som om jag bade hen 
ne än in» hos mig. I trettio lån
ga år brukade vi, då vi hade en 
liten stunds ledighet, stå här 
och se hur människorna tördv 
sig fram och åter där nerv 'pä 
gatan. Nej. det går verkligen 
inte. jag kan inte förstöra alla 
desva minnen.

Koparen hörde stillatigande 
på den gamles ord. Därpå räck
te han honom handen och af- 
lägspade sig.

Men nästa dag kom han lik
väl åter.

A ar b ligti
längd* n för <’ 
ingen annan 
med Ma 
så nargängt• 
på ljusa dag* 
ter den vida - 
Eugfrn.

Han kom åkande -<h ha«lc 
me<l vig tre pålitliga man. hvilka
•Såldes
•tallen, dar 1 lasenkam plagade 

och Eugen be fa Ide 
karlarm av 'tå 'tilla. ht ad de an 
minde k» m 
Själf holl Eugen med vagnen på 
en annan plat# der s«*c*k< t skul- 
!*

Hasenkam for forld den första 
po*t*Tt, och därvid tyckte denne, 
att eld bröt fram ur jorden, men 
»tilla stod han »m en karl. Spö
ket satte af förbi den andra pos
ten. som därvid hörde ett brak. 
»om om hela skogen bröts ner i 
ett tak. mr.i fast st*xl mannen 

Xu »f r Hasenkam förbi 
den tre» ;>*#>!en. som segnade 
till. ty det var som om himla- 
hvalfvet ramlat ned öfver honom.

få makt

. man ef* 
beryktadeik

fioda Böcker.

på tre olika

ha sin gäng Loti No. 6.
Förentji Staternas Historia. Ny och Mannen af Börd och Kvinnan af Fol-

fullatändh;. Från de första upptäck
terna till nuvarande tid. Rikt illu
strerad. tryckt på fint glatt pay> 
per i oktavformat, nästan 600 sl.
tior, fint iridh. 1 eloth *............... $1.75

I Hans

L»ta No. i».

ket. Af '"art** Souhi- Schwarta 70- 
D ’ el< ut labanden
Denr.a roman är af sauan natur a*.t 
den fängslar alla. sak Kamma hvil
ken samh&llstållnlug eller kyrka dn

■ ■ ■ ■
roman som äfven kan låsas mod 
Intresse af den mest religiöse.

:itt se och höra. $1.00

I
eller hvad skulle Je-fotcplr,

sus göra? Bera,relee af Chas. Shel.
i ' i n

med Illustrationer. Clothband Arbetet Adlar Mannen (fortaittning

I):o„ -elcrant inb mden ........... $1 00
Lifvets Ljus. Jesus och hans ap< •-

öfverlars underfulla geralngar.
300 sidor cch nära 100 illustrat o- Guld dch Namn. En berättelse af Ma
ner. Prak?ru! t el u band, oma rle Sophle Sch» arts. 534 sidor 7 c
menter i gu’d och farter...........$1.73 Vackert inbunden

Människan, dess ursprung, dess lif Patron Jönssons
och dess best rrmrlse, sett Xrin en gurd. 133 s .lor............. ^ .
naturhistorisk ståndpunkt. Af I)r N Herr Pettersons Huspredikningar 
l.llja. Genomsett och omarbetad af samt andra berättelser — allt af
lngeniör K-rl af Geijtirstam. y.< 1 Sigurd. 128 sidor ............................. 25c
många hundra IV xnCicn r. In- Skizzer och Berättelser. Af Sigurd.
bunden i extra fint cl -:hband, rll- 128 sidor .............................................. 25c
l;.'im'f'.tlo:i. i 1 r irt ... 12^00- Dessa tre böcker inbundna tlltaam 

Onkel Toms S:uya. Af H:irr:< t Ib* ch- mans i vackert band endast . .. 1 • 0 
er Stow \ • r f<«: .t på nå- Svenska Bilder och Vrångbilder. I—
ra 700 sid*'r : .r J r. er än 100 nya li dol. Af Sigurd 390 sidor
illust råt inner i v titrx ck. Extra f t Vac ert inbundo-t .................
clothb .: ...............*2 25 Bruden på Stafsund. Roman af Jonny

Sveriges Historia. FrAn ädista tid till Braun Ny Illustrerad upplaga, fint
våra du gar. (Goi.tUöps-upplaga.) I cloth' *tu\ ..........................................$1.25
—VI del n 1- '. hiUer 2 0 sldoi Samlade Dikter. Af Esaias Tegntr.
med mer än 22 0 Illustrationer. In Clothband .........................................$1.50

■ •
ödets Lek. l iun af Herman Bj

.. .-1.00 
...$!.50

......................$1.00
Memoirer. Af Sl-

.........25c

åndå

—* Jag måste ha ert hus. herr 
Weber. sade han och bjöd dub
belt så mycket, som han hade 
gjort förra gången. Gif efter, 
och ni kommer ej att ångra er. 
det försäkrar jag!

Anbudet var, i jämförelse med 
hvad Weber för ett halrt århun
drade sedan hade betalt för sftt 
hus. så kolossalt, att han bör
jade vackla. Han tänkte på. 
hur mycket han kunde efter
lämna åt sina barn. om han gick 
in på affären, på hur mycket 
h^n redan nu kunde hjälpa dem. 

.då hans inkomster hundrafaldigt 
förstorades, och faderskärleken 
segrade: han gal med sig. och 
köpekontrakten uppsattes.

Det blef emellertid ett bit
tert. smärtsamt af sked. när han 
måste utrymma sin gamla verk
stad. 1 lan kuu4k sedan ej för
må sig att en enda gång vända 
sina steg åt det gamla, karå 
hållet, mcdaivfhybygget pågick. 
Han stannade hemma* hos sina 
barn, som förr knappast sågo 
honom annat än under måltids
timmarna. . men han kände sig 
lossliten från s«tt förflutna 
Saknade.» tärde på honom. 
han åldrade' synbart.

Då kom en dag ägaren af det 
nya ståtliga köpman shuset ut 
till den lille anspråkslösa för- 
<tadsvillan, där den gamle bod
de med barn och barnbar».

»JOO HK LÖS I sa 9100 
D»nn* tidning* !E*are TlU vara gled» Öfver att 

/■fara, alt dvr år I det minsta en fruktad sjukdom, 
mb veten«k«|>eii Sr i stånd 1111 att kurera 1 alla 
!*•«* »tadi-r *ch det år katarr. H&lCa Catarrh 
år det eeda mUp kfl| 
fcånner. Då katarr år « 
fordrar deu 
Catarrh C»i 
‘lemhinnorna i svst 
lomen* orsak orb g 
»PI»«iyKga 
röra sitt a
leaa våleftrande kraft, 
ars för hvarje tall, hvare*t

F. J. CHENBV Xc CO.. Toledo, O.
Till salu hos alla apotekare, 74c.

Hall'» t »Mit.r Pilla åro de Låsta

60c*å Eugens ord höll karlenmen
ä»*lå stånd på fläcken.

Ha tnkam skulle pu birbi Eu-

Hemedel låk»r«*y »• »,ea

ikar direkt på btrolet o» » 
tlUtotetgAr (lernd wjuk 

enten ►tyrka, % ! att 
i lijelpu natur-n att 

ne nar *A n,y< ken tllltio till 
att de eibjuda Hundra Dol- 

,1-nna medicin ej ver- 
ta af loford. Tlllekrlf

en kunetitutlou- 
re tagee in, ve

konsul ut nwien <k L 
arbete. Egarne

gen.mt n h ir h!c» det jämt stopp, 
ty gubben grep honom öfver 
“nackbastet”, slängde honom

Förkylning botad på en dag.
Tag LAX ATI VE RKOMO QuInlneTablctw 

Apotekare återlåmna pängarne, om det leka 
h tar B. W. GROVE S namnteckning är 
p& hvarie ask. 25c.

- a b • : 1........$1.00 Frith ofe Saga, af Esaias T« nnér. 
Prallupplaga med illustration*-!- ;if 
Au"^. Malm«tPÖm. Vraktban 1 $1 00 
D:o. (Godtköpsupplags). Karton**-

sien 922 sl lor .............
D:o. vac’ ert Itii- :: n 
Denna bek är en af de nv st spiin- 
nan le romaner, som finnes på sven- 

spré’ et, ocii hur uthommtt 1

upp i vagnen och körde honom 
ned till en bäck, kallad Särka-
bäck

n*)c
på Herrevadsk! >ters ägo. 

liar manades gengångaren ned. 
och «let tå med besked, att han

Eterneller och Vårblommor. Deklania- 
tlonsstycki n och dialoger för föra
ningar och s&llskap samt för läs
ning 1 hemmet. Samlade af Johan 
A. Enan der. Farsta häftet — reli
giösa skaldestycken. Håftad.... 26c 
Andra häftet. — Svenska Hlstork 
ska Fosterländska Sånger (fornti
den och medeltiden>. Häftad...35© 
Båtla delar i ett kartoneradt b. 75o

■■I
otaliga '.^ plager, hvkket är . n sa
ker borr,en f »r att den läses med
f

Egsisrcn. Af ' r^tan Bjursterv R‘>-
i: n 1 2 delar. > 3 sider...........$1.'»Ö

Gyltr.s Crottj. Ror.iant k skildring 
frän nieiéi iden. pf Hemtrin Bjur- 

Xv illustrerad upplaga. Fint 
...........$1.25

Wrstilissa- Roman af Henry Grevllle. Fältskärens Berättelser af Zacharias 
75c Top# lius. f) delar. Inbunden i 3

D:o, vackert inbnn1 i ............$1.00 vackra band  $4.50

DEN GAMLA VERKSTA
DEN. Ett tecken..— Den där unga

damen, som nyss gick. har blif- 
vit gift — sade den gamle filo- 
s< »fen-skoni akaren.

— Il ur kan mäster gissa sig

“bönder och toqiare, hvilka träd
de på kronans sida <*‘h blefvo 
ängifvare, och gjorde för öfrigt 
allt hvad som stod i deras makt 
för att missleda tulltjänsteman
nen.

aldrig kom upp mera.
t m denna Hasenl t; . >om var 

titl.mding och lär r en tid varit 
i ga re af den i AUvrums 'ockeu 
bcl.igiia gården Iilshuh. hera t ta v 
f« d ?audc:

1 lan var lika ber) k t ad for sin 
styrka, som för sin stortalignei. 
och var ansedd som hela orteii' 
o«ifvervinnerlige (»oliath: men i 
närheten af tMUhult bodde en 
4*‘hoabonde” (fralselx ndc) Tuf\ < 
Jönsson i Dufvestuhbc, hvilken 
äfven var beryktad för sin ovan
liga styrka. Detta harmade lfa 
aenkam. emedan bondens anseen
de, som en stark och modig 
eian. >täl1dc Ha-.enkams brott
ningar och slagsmål i skuggan f 
i Han hade märkt, att bönderna 
ej visade honom samma vördnad 
gom förut, och han forstod sig 
på, så tttländing han än var, att 
det var n-vdvetandet, at hoirtler- 
na bland - g ägde en af sina li
kar. hvilka kunde tysta jätten i 
fall denne blef for stortal ig. som 
gaf bönderna annat mod.

Hasenkain svor hogt vid alla 
»kyars åskor, att han med lätt
het skulle besegra denne skånske 
Asa-Tor, om det kom till ett 
nappatag dun emellan.

Men Tu#ve Jonsson var ej den 
man. stim onödigtvis gaf anled
ning till att få visa vin styrka; 
därför sande Hasenkam honom 
bud. om han ville inför vittnen 
pröfva sin styrka 
ningskamp med honom.

Tufve tyckte det var en me
delmåttig ära, att da en storpra
tande jåtte till marken: men Ha* 
senkam brann af lust att besegra 
Tufve och lofvade denne eketim
mer ur sina skttgar till'en hus
länga, om k» 
honom

Man häller i allmanhet nord- 
amerikanerne for ett allt annat 
än kärleksfullt folk. hvar» sinne 
uteslutande ar riktadt på det 
praktiska. Men att det ges un
dantag från regeln, bevisar föl
jande fullkomligt sannfärdiga 
berättelse.

För någon tid sulan kom e:i 
rik modehandlare* pä idén att i 
en gammal folkrik stadsdel af 
New York uppsatta en filial af 
sin stora affär. Den skulle bli i 
stor skal^ och byggnaderna upp
föras på ett helt gattikvarter. 
Vid tomtköpen gick allt efter 
önskan, så när som på ett litet 
hörnhus med blott två våningar, 
som ej stod till att komma åt. 
Ägaren, en tysk, vid namn We
ber, som fordom drifvit en liten 
urmakeriaffär och nu lefde på 
sina besparingar, ville ej salja 
det.

clvHibaud .........
<let ?

o'*6 sidor— Jo. förr skulle hon ha n :r 
4 skor. nu tar hon glad emot 
n‘r ö.

Made fadern varit stolt mot de 
ringa, så stodo hans barn däre
mot alltid i»Ä deras rätt. För or
tens fattiga och sjuka sörjde de 
genom upprättande af hospital, 
och i hemmet hade de ett hus- 
apotefc. dar medikametiter erjiöl- 
los gratis. Könungens dom mås
te de dock underkasta sig. och 
därför dogo de alla tre ogifta.

På nuvarande kungsgården 
Tomarp i Kvidinge socken ha 
förr i världen inträffat många 
märkvärdiga tilldragelser. To
marp är en mycket gammal a- 
gvndom och lär redan på uoo- 
talet ägt< af en Joen Lille, efter 
h\ars <lod gården innehafts af 
danska släkterna Brostrup och 
< ijedde samt då Skåne afträddes 
till Sverige, af grefve Schtippen- 
hach. fältmarskalken G. Banér 
•ch generalen Kock von (»rim- 

>tein. Ar 1727 förvandlades 
Tomarp till boställe åt chefen 
för Skånska husarregementet; nu 
Ivder kungsgården under dotnän- 
styrelsens förxaltning.

För långliga tider sedan bod
de på Tomarp eller, vom stället 
då kallades. Tomerup. en förnäm 
dansk herreman och hans fru, 

de hade olika sinnen. Han

72»-721-f2* 
4tb Street. Minneapolis. Minn.C. Rasmiosen Pub. Co.,

Huru att fånga vilda djur. 40- 
sidig illustrerad giller-bok, afbil- 
dande 46 vilda djur i naturliga 
färger. Päls-dj ur-kalender, ge
vär- och piller-katalog, äfvensom 
priser på hudar och pälsvaror. 
Allt sändes portofritt för 10c i 
sii fver eler frimärken. Fritt till 
den som säljer eller handlar med 
oss Skrif till Fur Dept., N. W. 
Hlue & Fur Co., Minneapclis, 
Minn.

lif.
och

I lekrummet. — Mamma kom j 
mer in i barnkammaren och fin 1 
ner småttingarna utsträckta på 
golf vet, inlindade i filtar.

— Hvad i Guds namn ha ni 
för er. barn??

— Ah, mamma, vi leka kål
dolmar!

/

Var ombuden ingenting kun 
de utratta hos den gamle man
nen. sökte själf va byggherrn 
upp'honom, men äfven hans fö
reställningar blefvo utan restil- 
tat.

— Nu är vårt hus färdigt.herr 
Weber. sade han. sedan han 
hälsat. X ill ni nu inte följa med 
in till staden och se, hur det 
nya huset tager sig ut? Nog 
måtte,det väl intressera er att 
se, hvad det blifvit af ert lilla 
fiörnhu* och det gamla kvarte
ret?

— Del gör mig ondt, men det 
kar. ej bli någon affär af. för
klarade den gamle urmakaren. 
Jag köpte det har huset, då jag 
var ung i världen och tomterna 
här i trakten ännu voro åtkom 
liga. Sedan har jag bott och 
arbetat här — och kan icke 
skilja mig från det.

— Men, min baste herr We
ber,sade köpmannen underhand
lande. ni gör ju egentligen rakt 
ingenting med den har lilla kå
ken. Ni har slutat er affär, och

BILDADE KVINNOR
Den gamle sträfvade först e- 

mot. Han kände det som om 
den sista återstoden af hans 
minnen skulle sammanstörta .om 
han nu återsåge den plats, dar 
hans hem en gång* stått; men 
barnen lyckades öfvertala ho
nom af t föl ia den nye ägaren til! 
staden.

Med vemod betraktade den 
gamle det monumentala palats, 
som höjde sig på de gamla an
språkslösa byggnadernas plats.
Hanv suckar bjefvo ej mindre 
tunga, då hans artige förevisan 
gjorde honom uppitiärksam på 
de modärna försäljningslokaler
na, som från golf till tak voro 
fyllda af tusen och åter tusen 
glittrade och skimrande före
mål. >om nutidsmänniskan be- 
höfver för a*tt tillfredsställa ‘■ina 
otarliga be hot.

Knappt ett ord kom under he
la rundgången genom huset öt- 
rtr den gande urmakarens läp
par. Nu förde båsets diet »m 
gäst åter ^pp « andra våningen.
»fipnade en dörr och gjorde enl efter prof 

inbjudande rörelse med bandenIgggian, Ma

använda alltid Paxtine Toilet An- 
tiseotic till rengöring af tänder 
och mun, då desa lika icke finnes 
som medel mot bakterier, till att 
härda gommen, rensa och parfyme
ra ens andedräkt och hålla tänder
na rena och hvita.

Mrs. L. M. Reynolds i BedfonJ, 
Maas., skrifver: “Jag måste tillstå 
att Paxtine är en nödvändighets
artikel för en kvinnas toilet. Min 
man och jag bruka det både för 
gurgling och för tänderna, ech det 
är aftenledes utmärkt för öfriga 
i rida mål, det rekommenderas for. 
Vi ha aldrig förut haft något me
del så god t som detta.

Paxtima är ett preparat från en 
:>erömd Boston läkare, som i sin 
private praktik anvindt det en 
foljd af år med utmärkt resultat.
I »et har icke sin jämlike i en kvin- j 

toilet, hvareet ett renande eller | 

läkande antiseptie är nödvändigt. 
När en kvinna en gång btr anvindt 
det, akall hon alltid tala om det 
till andra. Har ni försökt Paiti-

AL/WNÄCK
rn brott-] vlr ,n from och ikicklig man 

mm frun. hon kunde mer än äta 
med munnen, det visste alla

FÖ* lurt ICFTCR P*iLS**E*8 KRISTI FOOtLSE
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i den tidentrollkonster 

mera i bruk än nu. emedan fint 
folks uppfostran då var helt an
norlunda än nutidens.

till STOCKHOLMS horisost 
BeUctw »id

5» GRAD 21 Ml*. POLHÖJD

ETTER KXT»«L. *AJ:T» NÅOIOSTE STaDOaFL-S 
MZD OTKULVTANDE PRITIbtOICM OTOIFVKW AF 

K APSAK ADF.NI
ni bor ej ens här utan hos edra 

Ni sitter här visserligen1En söndagsmorgon, då det var ^>arn 
svårt vader, klagade herren ö{-kunde l>esegra

f/#

och tittar ut genom fönstret på 
UT <*<■» Unga xaC de hade till gamlifvet. mes def kan ni pora 
kyrkan i Kvidinge han »kulle prccis ]ika l>ra hvar helst
dit. men han tyckt# det va. be- ^ dartiU ha nvtta af kopesum- 
.värligt Di- sade hz»« fm "Du

dk samlades
för att åskida kampen. I )n. ut
fallet al denna vittnar an i dag 

, det Ovanligt -grofva tktimmer. 
hvarmed byggamk-ma .1 Dttfve- 
attthkckeuiin %ru l voro uppförda 
till sina Öfrt^a storverk ladt- nu 
Tufvty Jön<- n det att halva be 
segrat "jättci! Hasenkam"’. 

Många sägner 
det gamla frälsesäteriet Ve- 

geholm t Strofvclst’»r|K> och Vä- 
dinge sockrar. Detta vackra 
herrsäte lär först blifvit bebygdt 
I5JO, af danske riksmarskalken, 
förre hövitsmannen på Hclsings-

Dag utsatt-

a
Betänk bara hur mycket 

Ixhofvcr ej gå till kvrkan.ty hon edra räntor skulle bli där-
kan komma till dig. »i mycket jgeiw,rff
kan iag väl gora."

mart.

M
Köpmanmn hade alldeles rätt 

I)et vill jag se innan Jag tror j hvad han sade Weber» så
det." svarade hennes man.

to C..U

kallade ‘Verkstad", i hvilken 
N ' fnin y ..rde »ma kRnster. han då och då reparerade ur åt 

och innan en visste ordet af. sina anhöriga ocb 
kommo dir fyra möss — for ett litet horn rum i andra våmn- 

..ga ii" tuki nn*n det g.-n Hela utrustningen bestod 
forstås. att det var annat “tvale af en > -ppen spis af brokigt Ita- 
(allehanda otyg) — dragande kel. ett nött arbetsbord af val- 
med Kvid inge kyrka y>ch stälde nöt, en länstol med »kinnolver- 
henne midt- för mannens fönster

nas
1 Ixvarade vänner, var

1- Erhålle. ho,
C. RA8HU88EN Hl BLISHIXfl CO,

7SC 7t4 80. Eoorth Street.
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brrf-vrkort från gamla landet, nom r il 
häo pidia rinner och brkaata med. ri t 
vackert och a vitint aöl etui och dcrjctrtr 
•e Mygg bvk me.T utmårht kktrr earot 

.ilnetrrrad iitluiu* mrd goda bilder o» h 
rrRttclac' Allt delta nä -dca MTtMHlt 

vid cmottaxaroWt af endest $Oc I 
most» order eller ftimårhen —Bhrtf nam 
tidigt efter boå katalog och liberala tillbud 

antaamlare.
> c. Ko.i«K» rrn. ro.

tiU agenter och prra
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Gnistor från 
Rimsmedjan

ar
Gustaf

Wkklundmsm
Valda eöoger med torfattarea» portritt. 

aiNeådor. Fria $Oc.

rvBNNA rubrik bår framlidna tidning» 
mannen Owa Wkklonds efterlämnade 

dikter. Dikt »a m lingen utgör en gedigen 
bok ock Innehåller en myckenhet poeti »k a 
•tycken nfeöräl »kämteamt aosn allvar 
ligt innehöll. Af tlllfllllgbetekvådena I 
denna genuint »ventk-amarlkanska dikt. 
samling bn många den ereneka sången 
och des» idknre till föremål, och 1 andra 
b sr författaren Ihåghommit de svensk 
amerikanska föreningnrne. Hår och dår 
i styckena sticka svensk-amerikanska 
förhållanden fram. och hans många roli 
ga visor med de leksnde timmen förfela 
aldrig att förströ och intressera. Någon 
förmögenhet efterlämnade diktaren ej, 
ro en diremot ett minne, som förtlÄhsr 
att hedra*, och bästa sättet att göra 
detta är att bjälfmdiktarens Änkagenom 
att rekvirera ett eller flera eaemplar af 
“Gnistor fiån Rimsmedjan*'.

ofritt mot lesändändet af be!
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739-734 fl. 4th lf. Minnes polis,
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yi hnfvndet störeta lag-er hår Un»
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12 fc.r' poet ofritt 25<
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19 i£rt $1.09
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ESÄWr
öfver Förenta Stat
t kust 1 att sälja dessa moderna och 
m rcket efterfrågade vykort. Skrtfefter 
pris på större partier och sänd 25c I 
f-märkm för en vrofsamltng af 12 

Begär aamtfdigt vår bokkata- 
ng om värp epecieU

ea sotn köper för »l.OO. 
»år AnssCstisashak pryd- 

kformat mrd Atnw- 
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